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Ének az új évben. 

Fölszállok hozzád , magas sziklaszálam, 
T e változatlan minden vá l t ozásban : 
— Én I s t enem! Csak tégedet ölelve 
Száll nyugalom, száll bizalom szivemre, 
Látván idődnek örvénylő folyását, 
Esztendeimnek s e b e s elfutását . 

5. szám. 

Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi lap. 
Állandó vasárnapi melléklete a „Képes Világlap". 

M e g j e l e n i k : 
Hetenként n é g y s z e r : k e d d e n , c s ü t ö r t ö k ö n , 

pén teken és va sá rnap reggel. 
Fősze rkesz tő : 

H o r v á t h J ó z s e f . 

Előfizetési árak: Helyben egész évre 10 kor., 
félévre 5 kor. Vidéken egész évre 12 kor. fél-
évre 6 kor. Egyes sz. ára vasárnap 10 f. hétköznap 4 f. 

Társszerkesztők és lap tu la jdonosok: 
D. T ó t h F e r e n c , Kupai K o v á c s Z s i g m o n d . 

S z e r k e s z t ő s é g 
é s k i a d ó h i v a t a l : 

Széchenyi-tér 78 szám. Telefonszám 78. 
Felelős szerkesztő: 
Dr. K o v á c s Imre. 

Felhivás! 
A Nagykőrösi Gazdasági Egyesü-

let létesitése érdekében. 

Tisztelt Gazdatársaink! 
Nagykőrösön, a mi tekintélyes nagy 

gazda-városunkban, a különféle kere-
seti és foglalkozási osztályoknak meg-
van a saját érdekképviseletük. A keres-
kedők és iparosok tagjai az iparos és 
kereskedő testületeknek. És ez helye-
sen is van. A gazdáknak azonban 
még eddig nem volt s fájdalom, még 
ma sincs szervezetük és egyesületük. 
mely az ő érdekeiket szolgálná. 

Ezen a hiányon óhajt segiteni a hely-
beli gazdák tekintélyes része, midőn 
egyhangulag hozott értekezleti határo-
zatával a Nagykőrösi Gazdasági 
Egyesület megalakitását elodázhatatlan 
fontosságunak mondotta ki és sürgős 
feladatnak ismerte fel. 

Az előkészitő munkákkal az alólirot-
takat bizta meg. 

Ennek a Gazdasági Egyesületnek 
az a célja és rendeltetése, hogy a vá-
ros és kiterjedt határának gazdasági 
érdekeit minden irányban szolgálja, 
a gazdák működését eredményesebbé 
tegye, a gazdák törekvéseinek ut-
jából az akadályokat elháritani, váro-
sunk gazdaságának különböző ágaza-
tai között az összhangzatos együtt mű-
ködést előmozditani, a mező- és kert-
gazdaság eredményes közrehatását fo-
kozni iparkodjék. 

Egyesületünk rendeltetéséhez és hi-
vatásához képest tervbe vette a gaz-
dasági ismeretek terjesztését, szakelő-
adások, szemlék, kiállitások rende-
zését. 

A tagok ügyes-bajos dolgaiban az 
ingyenes tanácsadást, adózási, vasuti 
és egyéb kérdésekben. 

A tagok részére kieszközli a műtrá-
gyák, gépek, eszközök, anyagok, vető-
magvak és más egyéb gazdasági szük-
ségletek legolcsóbb beszerzését. 

Keresztül viszi az új fajta gépek, 
eszközök bemutatását, mérsékelt áron 
való kikölcsönzését. 

Feladatának tekinti az állattenyésztés 
összes ágai fejlesztését. 

Célul tűzte ki a Gazdasági Egyesü-
let, hogy mindazon gazdasági teendőt 
és feladatot megoldásra juttatni iparko-
dik Nagykőrös városa és lakossága ér-
dekében, amit az egyes vármegyei Gaz-
dasági Egyesületek az egész vámegyére 
nézve magukra vállaltak. 

A Gazdasági Egyesület működésé-
nek sikere attól függ, hogy a gazdák 
mennyire pártolják, milyen mérvben 
lépnek tagjai közé, szóval mennyire 
látják el a működés nélkülözhetetlen 
segitő eszközével, az anyagi és erköl-
csi támogatással. 

Az Egyesület tagsági-diját rendes ta-
goknál évi 5 koronában, a pártoló ta-
goknál évi 3 koronában,alapitó tagok-
nál egyszersmindenkorra 100 koroná-
ban tervezzük. 

Mentül többen sorakoznak a gazdák 
S az érdekeltek zászlónk alá, annál erő-
teljesebb, annál áldásosabb lesz az 
egyesület működése s annál hamarabb 
látjuk munkálkodásunk eredményét: 
vagyis gazdáink boldogulását, gazdasági 
életünk föllendülését, a mi városunk-
ban az ipar javulását, a kereskedelem 
virulását, szóval közgazdaságunk ele-
ven életműködését jelenti. 

Aláirási iveket a 11. gazdász olvasó-
egyletben, az iparos körben, a kereske-
delmi és úri kaszinóban, a kertészeti 
egyesületben, valamint a taggyűjtésre 
vállalkozó lelkes gazdatársainknál he-
lyeztük el. 

Alakuló ütésünket folyó hó végére 
tervezzük. 

A nagykőrösi gazdák érdeklődésére 
számitva, tömeges belépésüket kérve 

Nagykőrös, 1914. január 4. 
tisztelettel vagyunk 

Magyar Kázmér 
az előkészítő bizottság elnöke. 

Dr. Kovács Imre 
az előkészítő bizottság jegyzője. 

Bordács Szilárd, 
Kerekes Sándor, 
B. Tóth Ferenc, 
Gáli Dezső 
Dr. Szabó Ambrus, 

Fodor István, 
K. Pesti Balázs, 
K. Faragó Dénes, 
K. Kovács Zsigmond, 

1. Tóth Sándor 
az előkészitő bizottság tagjai. 

Kedvezmény 
előfizetőinknek! 

Tisztelettel adjuk tudtára előfizetőink-
nek, hogy lapunk minden egyes elő-
fizetője 6 izben teljesen dijtalanul 
hirdethet lapunkban. 

Egyébként is a közönség érdekében 
jelentjük azt is, hogy a 

"Nagykőrös és Vidéke" 
hetenként négyszer, több 
ezer példányban jelenik 

meg s nemcsak városunkban, hanem a vi-
déken is széles rétegben van elterjedve. 

Igy hirdetőink a legjobb reménység-
ben lehetnek arra nézve, hogy hirdetési 
dijuk nem hiába kidobott pénz, hanem 
gyümölcsözően befektetett kiadás. 

Kiadóhivatalunk a legnagyobb figye-
lemmel gondozza ezentúl is közönsé-
günk anyagi érdekeit avval is, hogy a 
legszivesebben közvetiti továbbra is az 
eladni, venni, bérbeadni stb. szándé-
kolt dolgokat. 

Vidéki előfizetőinknek bárminemű 
ügyes-bajos dolgát, ha erre vonatkozó-
lag csak egy levelező-lapon is fölhiívást 
kapunk, a legnagyobb készséggel intézi el 

A kiadóhivatal. 

Fövényszem én, a zúgó h a b b a vetve, 
Honnan vegyek szót há la -énekembe ? 
Kegyelmedet , Uram, mikép d i c s é r j e m ? 
A mult évvel, hogy nem fogyott el él tem. 
Hogy napró l -napra , hab ró l -hab ra átvisz, 
S elértem im' ez ú j év hajnalá t is, 

Búban-veszé lyben őrizöm te voltál, 
Szivem ha vé rze t t : föl ibém hajol tál . 
Adtál sebet , d e azt b e is kötözted 
É s azt is, amit emberek ütöt tek. 
S bár vágyaimból vágyak még m a r a d t a k ! 
Legyen úgy minden , ahogy te a k a r t a d ! 

Lapunk mai száma 4 oldal. 



2 oldal. Nagykörös és Vidéke IV-ik évfolyam, 5 szám. 

Ez esztendőt is le teszem kezedbe , 
Én lábaimnak ösvényt te mutass , t e ! 
Vezess Uram s amit te rám bocsá tasz . 
Nem félek én. Legyen bár száz halál az! 
— Óh engem a sir is b izvást takarhat , 
Megnyugtat ott is az, hogy te a k a r t a d ! 
Hadd ölellek hát e rős sziklaszálam, 

T e változatlan minden vá l tozásban. 
S neved a nyert diadalom szavával 
Az elzúgó időbe hadd k iá l t sam! 
Mert mit s z i v e m n e k ? — ha te vagy vezére, 
Évek halása, évek szü le tése ! 

Szabolcska Mihály. 

LAPUNK LEGKÖZELEBBI SZÁ-

MA 1914. JAN. 9 - é n , P É N T E -

KEN JELENIK MEG. 

Kitüntetés. A király Szilassy Aladárnak, 
a magyar közigazgatási biróság másodelnöke-
nek s a dunamel léki ref. egyházkerület gond-
nokának a titkos tanácsosi mél tóságot ado-
mányozta. 

A Jalsoviczky Kegyes Alapitványi szék 
főgimnáziumunknak egyik nemescélu alapit-
ványának kezelősége a főgimnáziumi tanári 
testület és Jalsoviczky Sándor belügyminisz-
teri tanácsos őméltósága, mint alapitványtevő 
f. hó 6-án tartották meg a szokásos évi 
közgyülést . A gyülés napját most is, mint 
minden évben, b. e. Jalsoviczky István ha-
lálának évfordulójára tüzték ki, kinek emlé-
két e jótékonycélu ösztöndijban is megörö-
kitette a testvéri kegyelet. A gyülés meg-
vizsgálta és jóváhagyta az eddigi számadá-
sokat ; e szerint most már tehermentes ala-
pitványi vagyon mintegy 4000 korona. A 
kiosztásba kerülő kamatjövedelmet 85 
koronát — két egyenlő részletben Zs. Tóth 
Gábor VI. és Kardos István V. o. főgimn. 
tanulóknak itélte oda az alapitványi szék 
szorgalmuk és előmenetelük jutalmául. A 
nemeslelkü alapitványozót lelkes szavakban 
köszöntötte Dr. Kovács Lajos igazgató, mire 
ö meghatot tan mondott szivből fakadó kö-
szönetet . 

H I R E K . 

N é p m o z g a l m i a d a t o k a n a g y k ő r ö s i 
r e f . e g y h á z b a n a z 1 9 1 3 . f o l y a m á n 
v o l t a k : S z ü l e t e t t 3 0 1 f i , 2 7 1 n ő 5 7 2 
M e g h a l t 2 5 4 f i , 2 4 6 n ő 5 0 0 . S z a -
p o r u l á s 4 7 fi , 2 5 n ő 7 2 . H á z a s -
s á g r a l é p e t t : 1 3 8 p á r . H o z z á n k t é r t 
8 f é r f i , 9 n ő S z ü l e t é s é s á t t é r é s 
u t j á n v a l ó s z a p o r o d á s : 8 9 , m e l y e t 
h o z z á a d v a a ref . e g y h á z 1 9 1 2 . év i 
l é l e k s z á m á h o z , a re f . e g y h á z n é p e s -
s é g e j e l e n l e g 1 9 e z e r 14 . 

A r . k . e g y h á z b a n s z ü l e t e t t : 1 3 9 
f i u , 1 4 2 l e á n y ; ö s s z e s e n 2 8 1 . M e g -
h a l t : 1 6 8 , e b b ő l 12 é v e n f e lü l i 6 5 . 9 6 
f é r f i , 7 2 n ő . A t e r m é s z e t e s s z a p o r u l a t 
1 1 3 . H á z a s s á g o t k ö t ö t t 41 p á r . 

A z i z r . h i t k ö z s é g a n y a k ö n y v i h i v a -
t a l á b a n a z 1 9 1 3 . é v f o l y a m á n b e j e -
g y e z t e t e t t 3 s z ü l e t é s , 2 h á z a s s á g é s 8 
h a l á l e s e t . L é l e k s z á m ö s s z e s e n 6 0 2 . 

H a l á l o z á s . A kiskunhalasi ref. főgimná-
zium Korda Imre most elhunyt nyug . tanárá-
ban a magyar nvelv, irodalom s bölcselet 
egykori példás tanitóját gyászolja. 

A m u n k a s iker t arat. Schmidt Sándor 
budapes t i ügyvéd földinkről, főgimnáziu-
munk egykori je les növendékérő l i rhat juk 
fel vezérige gyanán t ezt a s z é p erkölcsi 
igazságot, aki jeles tehe tségének , a l apos 
képze t t ségének ismét fényes t anúb izonysá -
gát szolgáltatta, amidőn a legelső berlini 
és bécsi jogi szak lapokban az uj magyar 
per rendtar tás t oly kiváló tudással ismertet te , 
hogy a legelső külföldi jogászkörök figyel-
mét magára irányitotta. Ugyancsak az ő 
kitünő fordi tásában jelent meg az uj ma-
gyar per rend ta r tás is német ford i tásban . An-
nál nagyobb je lentőségűnek tartjuk fiatal 
barátunk tudományos munkálkodásá t , mert 
annak célja épen a magyarságnak a kül-
földdel való megismer te tése : — hazaf ias , 
nemes, felemelő életcél ! 

G y á s z r o v a t . Mély részvéttel vettük a 
gyászhirt, mely tudat ta , hogy közkedvel t -
ségben álló méntelepi pa rancsnokunk , Du-
bovszky Agost, cs. és kir. huszárőrnagy 
nejének, Világhy Ilona u rasszunynak é d e s 
atyja, Világhy János elhunyt. Beszen te lése 
f. hó 3-án ment végbe a komárommegye i 
Nagyigmándon. honnan Székesfehérvár ra 
szállitották a holltestet s az ottani családi 
s irboltban helyezték örök nyugalomra. — 
Cziriák Ambrus, városunk egyik jel legzetes, 
igazi magyar gazda alakja , a szorga lom és 
családias , józan élet t iszteletreméltó pé l -
dányképe , f. hó 5-én életének 80-ik évé-
ben rövid szenvedés után elhunyt. Teme té se 
f. hó 7-én d. u. 3 ó rakor ment végbe a 
város tá rsadalmának osztat lan részvéte ki-
séretében. Kiterjedt csa ládja , rokonsága , 
köztük dr . Czirják Ambrus cs. é s kir. ez-
redorvos , egyetlen f iugyermeke, gyászo t j ák . 

Téli vásár. Az országos vásár Czegléden 
e hó 11-én, vasárnap lesz megtartva, hova 
vészmentes helyről szabályszerű marhalevél-
lel mindenféle állat felhaj tható. 

N é p m o z g a l m i adatok Kocséron . Született. 
193 gyermek, és ped ig 188 törvényes, 3 
törvénytelen. 183 rk., 11 ref., 92 fiu, 101 
leány. Ikerszülés volt 2, halva szülött 2. 
Házasság köttetett 39, és pedig 34 róni. 
kath. vallásuak között, 2 reformátusok között 
s 3 vegyes vallásu pár volt, kik közül 2 
esetben előleges megegyezés jött létre a 
szüle tendő gyermekek vallását illetőleg a 
róm. kath. vallás javára. Házassági kihirde-
tés volt 56 párra nézve. — Meghalt 101, 
és pedig 94 rk., 17 ref., házas 23, özvegy 
4, 7 éven aluli gyermek 60, felüli 41, 50 fi, 
51 nő, a legöregebb halott 85 éves volt. A 
halál oka 1 öngyi lkosság, a gyermekekné l 
vörheny 2, roncs-toroklob 4, veleszületett 
gyengeség 6, gyomor- s bélhurut 28, gör-
csök 9, tüdőgümökór , tüdőgyul ladás , tüdő-
vész 21 esetben. 

Zajos , p e z s g ő é l e t veri fel ismét az 
iskolák falait. Vége a vakác iónak ! E hét 
elején valamennyi iskolában ujra megkez-
dődött az előadás. 

Detektiveink minden irányban a lapos 
munkát végeznek. A korcsmákban és nyil-
vános helyiségekben megvizsgálják a ki-
mérés alá kerülő italokat s a gyanusakat 
őrizet alá veszik. Különösen a szódavizek 
között találtak sok olyat, amely p i szkos és 
az egészségre ártalmas minőségü volt. — 
Figyelik továbbá a piacon árusi tás alá ke-
kerülő élelmi cikkek minőségét . Mint érte 
sülünk egy nagyobb szabásu betörést is 
megakadályoztak aképen, hogy kipuhatol ták 
a betörni készülők szándékát , akiktől szer-
szerszámjaikat elvették és igy ár ta lmat lanná 
tették őket . 

Varga István postai kiadót — a helybeli 
postahivatal egyik legelőzékenyebb tagját — 
a miniszter postai kezelővé nevezte ki. 

Az i p a r o s i s k o l á k fűtésére, világitására 
és t isztogatására fölvett s a ref. egyházta-
nácsnak f izetendő 370 kor. évi átalány ki-
uta lványozásához a városi tanács, mint ipar 
hatóság hozzájárul t . 

Vásár. Mult hétfőn volt Lajosmizsén a téli 
vásár. A kel lemes idő igen kedvezet t a kü-
lönben is igen nagy vásárnak. 

Helyreigazi tás . Lapunk f. é. 1. számában 
Személyi hirek cim alatt közöltük, hogy 
Cseri László tartalékos hadnagyot a 
a hadügyminisz ter 32. számu ezredhez 
helyezte át. Illetékes helyről megtudtuk , 
hogy ez a Cséri László nem azonos i f jabb 
Cseri László fogyasztási adófelügyelövel , aki 
tartalékos ugyan, de m é g nem tiszt. 

T o l v a j t á s K o c s é r o n . Kocséron a betöré-
sek s lopások most gyakoriak. A mult héten 
Bugyi János házába törtek be a tolvajok 
reggel 6 óra után, mig a házbeliek rórátén 
voltak s 2 a ranygyürüt , aranynyakláncot , egy 
arany óraláncot s egy b á d o g bödön zsirt 
vittek el. M á s n a p délután a bödön t üresen 
megtalálták Dósa Imre kukoricaszár kup já -
ban. Ugyancsak reggel, a mise idején özv. 
Dobos Pá lné házát tisztelték m e g lá togatá-
sukkal s a bezárt éléstárból ser téshust stb. 
vittek el. A héten Turcsányi István füszer-
kereskedő bolti kirakatát törték be s a ki-
rakatba tett árucikkeket emelték el. Tegnapra 
virradóra ped ig Botos Imre gyógyszerész 
g o n d o sa n bezárt udvarába hatoltak be a 
tolvajok és 7 tyúkot vittek el. Igen kár, 
hogy a községben nincs c sendőr ség , hogy 
a tolvaj lásokat megfékezhetné . Milyen jói 
derék do log volna, ha már telefonnal volna 
Kocsér városunkkal összekö tve . 

A s z é k e s f ő v á r o s i T a t t e r s a l l é s l ó v á -
s á r t e p l ó v á s á r a i n a k t e r v e z e t é t most ál-
lapitotta meg a te lep intézőbizot tsága. Or-
szágos lóvásárok lesznek márc ius 15—16., 
má jus 24—25.. augusz tus 23—24. és no -
vember 8 — 9 napja in . Luxuslókiállitást é s 
vásárt rendeznek márc ius 21—25. , éprillis 
25—29. és s z e p t e m b e r 26—30. nap ja in . A 
hetilóvásárt ezentul is minden hét c sü tö r -
töki napján s ha ez ünnep re esik, s ze rdán 
tartják meg. Igáslókiállitást é s vásár t már-
c ius 7—11. és ok tóber 17—21 nap ján ren-
deznek. A ménlókiállitás é s vásá r ideje 
ok tóber 8—10. , az állami ménesintéseti lo-
vak árverésének idejét p ed ig ok tóbe r 2- ra 
tűzték ki. A kiállitásokat és vásároka t illető 
megkeresésekre készséggel ad annak idején 
b ő v e b b felvilágositást a Tat tersa l l igaz-
ga tósága . 

Szerkesztői üzenetek. 
T. B. N a g y k ö r ö s . Anyakönyvi ér tes i tés t 

minden számban nem közölhetünk. Igaz, 
hogy e dd ig csak he tenként egyszer közöl-
tük, ezután azonban hetenként ké tszer fog-
juk közölni. — K i v á n c s i — U j p e s t . Lapunk-
ban Szentgyörgyi D é n e s név alatt Horváth 
József főszerkesz tő , Korbács é s Skorpió 
álnéven dr . Kovács Imre felelős sze rkesz tő 
szokot t cikkeket közölni. 

K Ö Z G A Z D A S Á G . 

Ingatlanok forgalma. 
Kecskés Pál megvet te Fa ragó Bálint tor-

mási ingatlanát 3114 koronáért . 
Szalai András és ne je megvették P a p p 

György és neje csipvári és szurdoki ingat-
lanát 10,000 koronáér t . 
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Zárlat 1 órakor . 
Buza ápril isra K 11.35—36 
Buza május ra „ 11.37—37 
Buza októberre K 10.63—64 
Rozs ápri l isra „ 8 .65—66 
Rozs októberre K 8 .32—33 
Zab ápril isra 7 .62—63 
Zab októberre K 7 .58—59 
Tenger i má jus „ 6 53—54 
Tenger i okt. . 7 .58—59 

A n a g y k ő r ö s i g a b o n á n a k napi á r a i : 

Nagykőrös, 1914. január 7. 

Búza 21.— 
Rozs 15.20 
Árpa 14.40 
Zab 15.60 
Tenger i 12.40 
Burgonya 04.40 

É r t e s i t é s . 
Tisztelettel értesítjük a t. villamos fogyasztó közön-
séget, hogy január hó 1-től kezdve legujabb szerke-
zetü és rendkivül tartós minőségű huzott szálú 
Wotán és Tantál izzó lámpáinkat darabonként 1 kor. 
2 0 f i l l érért árusitjuk. 2 0 d a r a b izzólámpa egyszeri 
vételénél a lámpákat darabonként 1 k o r é r t számitjuk. 

Tisztelettel 
A VÁROSI VILLAMTELEP 

VÁROSI IRODÁJA. 

Szélesi Vincéné megvette Mihályi B. Lajos 
kocséri ingatlanát 1000 koronáért . 

Kálmán Pál és társai megvet ték Mihályi 
B. Lajos kocséri ingatlanát 450 koronáért 

Horváth Gergely megvette Horváth Ferenc 
1 hold 19 négyszögöl feketei ingatlanát 
1600 koronáért . 

Harmat Sándorné megvette B. Szűcs J u -
dith II. ker. 42. számu házát 3000 kor.-ért. 

Bene János és neje megvették Harmat 
Sándorné III. ker. 19. sz. házát 4500 kor.-ért. 

Kupai Kovács Zs igmond megvet te Farkas 
Mihály és neje ingatlan részét 9500 kor.-ért. 

Horváth Ferenc megvette Illés (Kis) Lászlóné 
16 hold 1517 négyszögöl csemői ingatlanát 
10,000 koronáért . 

Komonyi István és neje megvették Hosen-
berger Károlyné kálmánhegyi ingatlanát 480 
koronáért . 

Schwarcz Ármin és neje megvették Szent-
péteri Gyula és testvérei ingatlan részét 
5200 koronáér t . 

M a g y a r o r s z á g o n n e v e z e t e s e b b v á s á r o k . 

1914. január 9—12- ig 
Péntek 9. Felkenyér Hunyadm. Kőhalom 

Nagykükül lőm. Küküllővár, Nagyszeben 8 -9 
marhavásár . 10—11 lóvásár. 

Szombat 10. Dévaványa Szolnokm. Nagy-
lak Csanádmegye . 

Vasárnap 11. Czegléd Pes tm. Debreczen 
H a j d u m . 10—11 sertésvásár, 11—12 lóvásár, 
12—13 marhavásár . Déva H u n y a d m . 11—13 
ló- és marhavásár . Jászdósa Szolnokm. Kis-
telek Csongrádm. Nagylupsa T.-Aranyosm. 

H é t f ő 12. Csorna Sopronm. Eger Hevesm. 
Hadad Szi lágym. Ó d o m b o v á r Tolnám.Szencz 
Pozsonym. Szinyérváralja Szatmárm. Ver-
pelét Hevesm. Zólyom. 

Gabonaüzleti jelentés a Nagykörös 
és Vidéke részére. 

Csáki és Steiner g a b o n a k e r e s k e d ő cég Bu-
dapes t , V. Nádor -u . 17. sz. jelentése. 

1914. jan. 7 

Készáru üzlet . 

B u z a , csekély forgalom mellett változat-
lan, a forga lom ca 3000 mm.-át tett ki. 

Rozs. változatlan, budapes t i par i tásra K 
8 .10—20-ig jegyez. 

Takarmányárpa változatlan, K 6.70 körül 
malá taárpa K 7 — K 8.— között érékesi t -
hetö. 

Zab változatlan. Minőség szerint kor. 
6.— K 7.50 között ér tékesi thető, a határ idő 
zab sz i lá rdsága nincs semmi befolyással . 

Tengeri változatlan, buda -pes t i par i tásra 
K 6.05 körül jegyez. 

Határidós-üzlet . 

Csekély forgalom mellett változatlan. 

A b u d a p e s t i áru és ér téktőzsdán megbi -
zásokat e lőnyös feltételek mellett eszköz-
lünk. — Csáki és Stein gabonab izományo-
sok Budapes t , V.. Nádnr -u tca 17. Telefon 
szám 121-79. 

Sertésvásári jelentés. 
Schleiffelder és Társa i értesitése. 

(Bécs , St. Marx.) 
A mai vásárra összesen 14256 da rab 

se r tés volt bejelentve, felhajtatott azonban 
4008 sü ldő és 7151 zsirsertés és p e d i g : 

Bécsi szarvasmarha vásár. 
Geiringer és Neufeld cég jelentése. 

1914. január 7. 
Az ö s s z f e l h a j t á s á l l o t t : minőség szerint 

2724 da rab hizómarha, — da rab legelőmar-
ha, 780 da rab csontosmarha , ö s s z . 3494 
d a r a b ; eredetük szerint, 1855 d a r a b ma-
gyarfaju, 163 d b lengyelfaju. 1476 da rab 
németfaju, össz . 3494 d a r a b ; nemük szerint 
1906 da rab ökör, 826 da rab bika, 428 da rab 
tehén, 44 da rab bivaly. Össz . 3494 darab . 
A lefolyt héten a vásáron kivül hozatot t 
808 darab . 

Legelső minőségű morvaországi cukor-
gyári ökrök, nagyon lanyha, 1—2 K olcsóbb 
Legelső minőségű magyarhoni gyárakban 
hizlalt németfaju ökrök, nagyon lanyha, 1 2 
K olcsóbb. Első minőségű magyar és erdély-
országi hizóökrök, nagyon lanyha, 1—2 K 
olcsóbb. Középminöségü gácsországi hizó-
ökrök, nagyon lanyha, 2—4 K olcsóbb. Bikák 
nagyon lanyha, 4 K olcsóbb. Bivalyok, na-
gyon lanyha 4 K olcsóbb. Legelőmarha —. 
Csontosmarha nagyon lanyha, 4 K olcsóbb. 

Rendes á rúban 1100 darabba l nagyobb 
felhaj tás mellett a hangulat nagyon lanyha 
volt é s e lsőrendű árú I—2, középminöségü 
2 — i , silányárú 2—3 koronával o l c s ó b b o -
dott . Cson tosmarha , bikák és bivalyok 4 
koronával voltak o lcsóbbak mint mult hét-
főn é s csak konzervökrök tudták a mult 
heti árakat megtartani. 

ad. 10550/ki. 1913. szám. 
Hirdetmény. 

A Bántősi erdőben, a vihar által ki-
döntött tölgyfák, továbbá galy és nye-
s e d é k e k e l a d á s á r a az á r v e r é s a h e l y -
s z i n e n a f. évi január h ó 12-ik napján 
d é l e l ő t t 9 ó r a k o r f o g m e g t a r t a t n i . 

Nagykőrös, 1914. évi január hó 2. 

2—1 
K. Faragó, 

gazda tanácsnok . 

Hirdetmény. 
A laktanya udvarában összegyűlt 

t r á g y a e l a d á s á r a az á r v e r é s a h e l y s z i n e n 
Január h ó 13-ik napján dé le lő t t 9 ó r a -
kor fog megtartatni. 

Nagykörös, 1914. január 2. 
K. Faragó, 

gazda tanácsnok . 2—1 

3—1 
K. Faragó, 

gazda tanácsnok . 

ad. 12461/ki. 1913. szám. 
Hirdetmény. 

A Scheiber-féle háznál (a városi szál-
loda mellett) három üzleti helyiség, 
egy lakrész, mely áll egy szoba, konyha, 
kamra, pincéből, továbbá az udvarban 
szoba és mosókonyha, valamint két 
nagy raktárhelyiség külön-külön leendő 
bérbeadására az árverés a gazdatanács-
n o k i h i v a t a l b a n a f o l y ó évi Január h ó 
19-ik napján délután 3 ó r a k o r f o g 
megtartatni. 

Nagykőrös, 1914. Január hó 2-án. 

Nagykőrös rend. tan. város 
hivatalos hirdetményei. 

Neu Jakab, 
gabona-kereskedő. 

Január hó folyamán mező-
gazdasági gépraktárt nyitok, 
amelyre már előre is felhivom 
a t. gazdálkodó közönség 
figyelmét. 

Jelentés. 

Magyarországból 8312 da rab 
Galíciából 2710 „ 
Osztr . tar tományokból 137 „ 

Ö s s z e s e n : 11159 da rab 
Az üzlet irányzata jobb volt. 

Pr ima magyar ser tés 114—117fi l l . 
kivételesen 118 fill. 

Közép ser tés 112—120 „ 
ö r e g se r tés 104—110 „ 
K ö n n y ű - é s szedet t ser tés 104—110 „ 
Süldő (lengyel, erdélyi) 120—142—146 „ 
Szerémség i 106—112 „ 
kilónként élősulyban fogyasztási adó nélkül. 
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A j e l e n k o r l e g j o b b , l e g t a r t ó s a b b kézi k é s z i t m é n y ü „ L i c h t m a n n " c i p ő k h e l y b e n e g y e d ü l 

Kertész Gyula 
uri és női divatáru üzletében 
kaphatók. Ugy tartósság, mint k i tűnő formáival felülmúl minden eddigi készítményt. Minden párért ké-
szítője által l egmesszebbmenő jótállás biztosíttatik. Nagy választék elsőrendű k a l a p o k , n y a k k e n d ő k , uri 
és női f e h é r n e m ű e k , kiváló minőságü k e z t y ű k , ruhadiszek és minden e szakmába vágó cikkekben. 

Hölgyek f i g y e l m é b e ! 
Felhivom a tisztelt hö lgyközönség szive s 

f igyelmét a mult évben berendezett himzés-
hez szükséges e l ő n y o m d á m r a , mit 
azóta megnagyobbi to t tam. Nagy választék-
bán vannak teritők, asztalfutók, párnák, 
ingbetétek stb. számára . 

A m. t. hö lgyközönség nagybecsű 
pártfogását kéri tisztelettel 

V L A D Á R L A J O S 
kelmefestő, vegytisztitó, plissé és e lőnyom ó 

intézete I. ker., 42. szám. 

Értesítés. 

ö n á l l ó s í t o t t a m m a g a m . E l v á l l a l o k 
m i n d e n e s z a k m á h o z t a r t o z ó ú j 
m u n k á t , j a v í t á s o k a t , á t a l a k í t á s o k a t , 
m i n d e z e k e t m é r s é k e l t á r a k m e l l e t t 
p o n t o s a n k é s z í t e m . R a j z o t é s t e r -
v e z é s i k ö l t s é g v e t é s t is k é s z í t e k . 
B . p á r t f o g á s u k a t k é r v e t i s z t e l e t t e l : 

I s t r á b D é n e s á c s m e s t e r . 
L a k á s o m : VI . k . K u s t á r - u t c a 2 1 1 . sz . 

k o v á c s s z é n , antrac i t s z é n . 

GEBR. MARCHFELD 
W I E N , I. A S P E R N P L A T Z I. 

M a g y a r s z é n ( H u n g á r i a b á n y a ) f e l s ő 

s z i l é z i a i s z e n e k , o s t rau i k o k s z é s 

Székely Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykörös. 

4-ik oldal. 

U j ü z l e t m e g n y i t á s 
Értesítem a t. közönséget , hogy helyben IV. k e r . , K e c s k e -
m é t i - u t c a 469. s z á m a l a t t t e l e s e n u j á r u v a l f e l s z e r e l t 

f ü s z e r é s l i s z t ü z l e t e t 
nyitottam. Tisztelettel kérem a t. közönség szives pártfogását 

S a l a m o n F e r e n c 
a „Hungár ia" ált. bizt. társ. ügynöksége. 

! 
á c s m e s t e r s é g b e n 

V a n s z e r e n c s é m a n . é. k ö z ö n s é g 
b . t u d o m á s á r a h o z n i , h o g v az 

É r t e s i t é s . 
É r t e s i t j ü k a n a g y é r d e m ű k ö z ö n -
s é g e t , h o g y s z á l l i t h a t ó k ö r f ű -

r é s z g é p ü n k k e l 

tüzifa felvágást 
e l v á l l a l u n k a l e g k i s e b b m e n n y i -
s é g t ő l a l e g n a g y o b b i g . A n . é . k ö -
z ö n s é g b . p á r t f o g á s á t k é r v e , m a -

r a d u n k k i v á l ó t i sz te le t t e l 

E c z e t e s I s t v á n é s L á s z l ó 

II. ke r . , 2 3 2 . sz . A fe l szeg i o v o d a 
k ö z e l é b e n . 

B á n K o r s ó s L á s z l ó X. ker., 126 sz. háza, 
mely áll 3 szoba (melyben 1 üzlet van) 1 
konyha, éléskamra, sertéshizlaló és 1 nagy 
kocsiszinből, egy különál ló épület elkeritett 
udvaron, 1 szoba, konyha és istállóból, konyha-
kerttel e ladó ; értekezni lehet a tulajdonossal . 

Eladó szőlőtelep. 
N y á r s a p á t o n a vasúti ál lomás és műút 

közvetlen közelében egy 54 kat. holdas, 
szakszerűen beállitott szőlőtelep, amelyből 
35 hold termő szőlő (egy holdas táblákra 
osztva) 5 hold termő gyümölcsös, 4 hold 
akác-erdő, 10 hold veteményföld és 1 hold 
telek a szükséges épületekkel, borgazdasági 
felszerelésekkel együtt igen kedvező fizetési 
feltételek mellett eladó. 

Értekezni lehet a Nagykőrösi Nép-
bankban Dr. Jalsoviczky László vezér-
igazgatóval. 

T i sz te le t t e l t u d a t j u k a t . k ö z ö n s é g g e l , h o g y ú j o n n a n b e r e n d e z e t t 

BUTORRAKTÁRUNKBAN 
teljes ebédlő- és hálószoba berendezések, ugy egy-
szerü, mint modern kivitelben; továbbá festett búto-
rok, hajlitott (Thonet) és ebédlőszékek kaphatók. 
Elvállalunk teljes lakásberendezések, angol és szalon-
garniturák, valamint mindennemű kárpitos-munkák 
elkészitését. 

10—2 

GÁL AMBRUS és FIA 
N a g y k ő r ö s , IV. , ke r . A r a n y J á n o s - u . 4 2 0 sz . 

G R A N D 

H O T E L ESPLANADE N A G Y 

S Z Á L L O D A 

a Szent-Lukács és Császár-gyógyfürdőkkel szemben. 
Rózsadomb parkos tövében. — A modern technika legujabb 
vívmányainak alkalmazá-
sával teljesen ujonnan épült 6 emeletes szálloda. 

B U D A P E S T , III. Z s i g m o n d - u . 3 8 - 4 0 . T e l e f o n 1 3 0 — 3 5 . 6 percny ire a nyugati é s déli v a s u t p á l y a u d v a r o k t ó l . 
Pazar fénnyel 
berendezett 250 szobával. Rézbutor, központi gőzfűtés, minden szobában hideg-meleg viz. 

Villanyvilágitás. Liftek, külön olvasó-, társalgó-, iró-szobák stb. Elsőrangu étterem és kávé ház. 
Szives párt-
fogást kér Pallai Miksa igazgató 

tulajdonos. 
Penziórendszer is. Kereskedelmi utazók s fürdőzöknek igen alkalmas. A vonatokhoz saját autó-
Járatok. Villamos közlekedés minden irányban. Mérsékelt polgári árak. Uri, női fodrász a házban. 


